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PROBLEM

Versucht wird, einem praktischen Problem zu Leibe zu rlicken:
dem Konflikt zwischen der Forderung nach lernerbezogenem Ler-
nen und dem fehlenden Lernerbezug konventionellen Lehrmate-
rials.

Wahrend in der allgemeinen Diskussion zum (Sprach-)Unter-
richt die Forderung nach lerner-/schiller-/adressaten~/zielgrup-
penbezogenem/-spezifischem/-orientierten usw. Lehren l#ngst ein
Allgemeinplatz geworden ist und z. B. im Bereich der Arbeits-
und Sozialformen zu beachtlichen Konkretisierungen gefithrt hat,
ist sie im Bereich der Erstellung von und des Umgangs mit Lehr-
material nur sehr oberflichlich umgesetzt worden: Lehrmateria~-
lien werden differenziert nach Alter und Ausgangssprache, gege-
benenfalis noch nach sozialer Lage und der Inlands- vs. Aus-
landssituation'(z. B. bei Lehrwerken fiir auslindische Arbeiter,
die in der Bundesrepublik Deutsch lernen).

Pers&nlichkeitsvariablen, die Interaktionen in der Gruppe von
Lernenden, die Rolle des Lehrers und sein Umgehen mit den Lernen-
den usy, spielen bei der Lehrmaterialgestaltung keine Rolle und
k¥nnen dies auch nicht, da sie als quer zu dem zuvor genannten
Differenziatoren verlaufende Faktoren eine 8kohomische Lehrwerk-
Produktion unmdglich machten. Will man die jeweils konkreten Ler-
henden auch in der Lehrmaterialgestaltung ernst nehmen, so milBte
Man als Lehrender Materialien fUr die jeweilige Gruppe schreiben.
Diese Alternative zur Abarbeitung des konventionellen Materials
ist aber nur in speziellen Porschungskontexten mit ausreichend
grofiem Freiraun oder durch dauernde Selbstausbeutung der Lehren-
den zy Tealisieren. Gesucht werden muf daher eine Lbsung, die un-



ter Normalbedingungen einen Umgang mit konventionellem Lehr~- Argumentationsgang der Arbeit

material erlaubt, der dieses auf die jeweils konkrete Situa-

tion bezieht.
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ders Ansidtze, bei denen die Materialerstellung selbst Teil
des Lernprozesses wird, im Vordergrund.

Genauer betrachtet werden drei unterschiedliche Richtungen
der Arbeit mit 'gruppeneigenen' Materialien: eine eher psycho-
logisch orientierte, wie sie z. B. in Currans counseling-
learning verwirklicht wird, eine eher reformpidagogisch orien-
tierte, wie sie z. B. im Umgang mit Lehrmaterial im Rahmen des
Freinet-Konzeptes zu finden ist und eine eher 'sozial-emanzi-
patorische' Richtung, wie man sie z. B. in den Arbeiten der
cooperative arbeitsdidaktik antrifft. Die Arbeiten mit grup-
peneigenem Material weisen eindringlich hin auf die Bedeutung
der behandelten Themen flir den LernprozeB. Sie erlauben einen
direkten Bezug zum Erfahrungsbereich der Lernenden, durch den
ein eigengelenkter Umgang mit Zielsprache und ~kultur ermdg-
licht wird. Je weitergehend die Arbeit mit gruppeneigenem Ma-
terial aber unterrichtsleitendes Prinzip ist, desto unreali-
stischer scheint eine Verwendung im Unterricht 'unter Normal-
bedingungen'., In diesem werden die altermativen Konzeptlonen
zum Lehrmaterialgebrauch daher vorwiegend den Charakter von An
regungen haben, denen je mach Situation vor Ort verschieden weil
gefolgt werden kann.

Im vierten Teil wird ein Uberblick #iber verschiedene Adap-
tionsarten (Brsetzen, Weglassen, Wechsel der Text- und Mate-
rialsorte, Verwendung der Inhalte gegen den Strich, Wechsel
der Arbeits~ und Sozialform, Verdnderungen an Details im Mate~
rial) gegeben, wobei darauf hingewiesen wird, dal ebenso wich-
tig wie die Beherrschung derartiger Techniken eine Einstellung
ist, durch die Adaptionen vor Ort als notwendig und machbar am
gesehen werden.

Um die Integration der Hinfﬁhrung 2u einer Adaptionsbereit”
schaft und -fertigkeit in di€ Aus- und Fortbildung von DaP-Lel
rern geht es im letzten Teil der Arbeit. Biner Beschreibung
der Rahmenbedingungen fiir die Ausbildung zum Lehrer fitr Deutsch
als Fremdsprache folgt in zwei Anliufen der Versuch, die Hin-
fihrung zur Adaptionsfihigkeit und ~bereitschaft in diese zu
integrieren. Diskutiert werden zunichst zwei Beispiele, die i
Verbesserung der Adaptionsfihigkeit beitragen kénnen. Im Rahmef
der Ausbildung versucht U, Fbrster, zuklinftige nicht-mutter-

sprachliche DaB-Lehrer an ein Verhalten heranzufithren, das

es ihnen erlaubt, sich in ihrer spdteren Berufstdtigkeit
mdglichst genau auf das sprachliche Niveau der Lernenden ein-
zustellen und Lehrmaterial entsprechend zu adaptieren. Im
Rahmen der Fortbildung erscheint die Arbeit mit einem Lehr-
werk-Puzzle gut zur Sensibilisierung der Lehrer filr die
Struktur des Materials und fir ihren Ungang mit ihm geeig-
net zu sein. Eine derartige Portbildung diirfte sich jedoch
nicht auf das 'Auseinandernehmen' eines Lehrwerks beschrin-
ken; sinnvoll wire es, Lehrer auf diese Weise mit einer ver-
netzten Steinhruch-Materialsammlung umgehen zu lassen, in

der das vorhandene konventionelle Material mithilfe diverser
Parameter und eines dichten Geflechts von Querverweisen so
dokumentiert wird, daB es so 1érnerbezogen wie m8glich genutzt
werden kann.

Im zweiten Anlauf werden allgemeiner die Voraussetzungen
flir eine Adaptionsbereitschaft und fir die Fdhigkeit disku-
tiert, die Situation vor Ort adiquat einzuschitzen, welche
die Voraussetzung fiir die richtige Material- und Adaptions-
Strategienauswahl darstellt. Angesprochen werden Aspekte der
Lehrer- und Lernerpersdnlichkeit, der Interaktion im Unter-
Ticht und der Erfassung der Vielzahl gleichzeitig interagie~
tender EinfluBfaktoren. Problematisiert wird, wie idealty-

.- pisch adaptionsfreundliche Konzepte wie das vom Lehrer als

Lernhelfer mit den 'herrschenden' Bedlngungen in Einklang ge-
bracht werden kénnen.
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